
Art. 3. Le Ministre flamand qui a les Finances et le Budget dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 15 décembre 2006.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Y. LETERME

Le Ministre flamand des Finances et du Budget et de l’Aménagement du Territoire,
D. VAN MECHELEN

La Ministre flamande de la Mobilité, de l’Economie sociale et de l’Egalité des Chances,
K. VAN BREMPT

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2007/35146]N. 2007 — 704
15 DECEMBER 2006. — Besluit van de Vlaamse Regering

betreffende de ophaling en de verwerking van dierlijk afval

De Vlaamse Regering,

Gelet op artikel 20 van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen;
Gelet op het decreet van 2 juli 1981 betreffende de voorkoming en het beheer van afvalstoffen, inzonderheid op

hoofdstuk IV, afdeling 5, gewijzigd bij de decreten van 20 april 1994 en 13 juli 2001, en op artikel 32 en 33, gewijzigd
bij de decreten van 20 april 1994 en 21 december 1994;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 24 mei 1995 betreffende de ophaling en de verwerking van
dierlijk afval, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 3 juni 1997, 17 december 1997, 13 juli 2001,
12 oktober 2001 en 19 juli 2002;

Gelet op het advies van de Commissie Dierlijk Afval, gegeven op 10 september 2003;
Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de Begroting, gegeven op 11 mei 2006;
Gelet op het advies nr. 41.379/3 van de Raad van State, gegeven op 10 oktober 2006, met toepassing van artikel 84,

§ 3, eerste lid, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Gelet op het overleg van het Overlegcomité van 6 september 2006, zoals voorgeschreven bij artikel 6, § 3bis, 5°, van

de voornoemde bijzondere wet van 8 augustus 1980;
Overwegende de overeenkomst tussen de federale Staat en de Gewesten inzake niet voor menselijke consumptie

bestemde dierlijke bijproducten van 28 oktober 2005;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur;
Na beraadslaging,

Besluit :

HOOFDSTUK I. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° de minister : de Vlaamse minister, bevoegd voor het Leefmilieu;

2° locatie : een of meer terreinen van dezelfde rechtspersoon, die als een geheel moeten worden beschouwd om het
nadeel te beoordelen dat ze kunnen berokkenen aan mens, milieu of dier, en waarop industriële of dienstverlenende
activiteiten worden uitgevoerd, met inbegrip van de daarmee gepaard gaande of daarbij behorende opslag van
grondstoffen, van bij-, tussen- en eindproducten en van afval, en met inbegrip van de al dan niet vaste infrastructuur
en uitrusting die met deze activiteiten gepaard gaan;

3° dierlijk afval : dierlijke bijproducten, zoals gedefinieerd in de Verordening (EG) Nr. 1774/2002, voorzover ze
voldoen aan de definitie van afval uit het decreet van 2 juli 1981 betreffende de voorkoming en het beheer van
afvalstoffen, met uitzondering van keukenafval, etensresten, voormalige voedingsmiddelen, rauwe melk, eierschalen
en bijproducten van gebarsten eieren, honing, schalen van schaaldieren, schelpen van schelpdieren, de inhoud van
maagdarmkanaal, in zoverre deze gescheiden is van het maagdarmkanaal, uitwerpselen, eicellen, embryo’s en sperma;

4° verwerkt dierlijk afval : dierlijk afval, verwerkt in overeenstemming met één van de methoden 1 tot en met 7,
zoals gedefinieerd in de Verordening (EG) Nr. 1774/2002, voor zover ze voldoen aan de definitie van afval uit het
decreet van 2 juli 1981 betreffende de voorkoming en het beheer van afvalstoffen;

5° ophaler van dierlijk afval : elke natuurlijke persoon of rechtspersoon die na melding door een houder, met eigen
middelen of via een andere erkende ophaler of via een geregistreerde vervoerder, dierlijk afval overbrengt van de ene
locatie naar een andere;

6° vervoerder van dierlijk afval : elke natuurlijke persoon of rechtspersoon die in opdracht van een erkende
ophaler het vervoer van dierlijk afval van de ene naar de andere locatie verricht;

7° vervoerder van verwerkt dierlijk afval : elke natuurlijke persoon of rechtspersoon die het vervoer van verwerkt
dierlijk afval van de ene naar de andere locatie verricht;

8° klein veebedrijf : landbouwbedrijf met een aantal dieren lager dan het maximum aantal dieren dat per diersoort
door de minister is vastgesteld;

9° middelgroot of groot veebedrijf : landbouwbedrijf met een aantal dieren gelijk of hoger dan het minimum aantal
dat per diersoort door de minister is vastgesteld;

10° dieren voor de landbouwproductie gehouden : runderen, varkens, geiten, schapen, eenhoevige dieren,
pluimvee en alle andere dieren bestemd voor dierlijke productie of andere vormen van landbouwproductie op een
landbouwbedrijf.

HOOFDSTUK II. — Meldingsplicht

Art. 2. § 1. De producenten van dierlijk afval zijn verplicht om de aanwezigheid van dat afval binnen
vierentwintig uur na de productie ervan te melden aan een erkende ophaler van dierlijk afval. Met uitzondering van
het bepaalde in lid 2, wordt het dierlijk afval gemeld door het toezenden per fax (of door gebruik te maken van een

6577MONITEUR BELGE — 09.02.2007 — BELGISCH STAATSBLAD



ander middel dat gelijkwaardige garanties biedt) van het handelsdocument voor dierlijk afval, waarvan het model als
bijlage I bij dit besluit is gevoegd, en waarvan de delen 1 tot 3 behoorlijk worden ingevuld.

De kadavers van landbouwdieren op veebedrijven of bij particulieren kunnen op een andere manier gemeld
worden.

§ 2. De verplichting van § 1 geldt evenwel niet voor :

1° kadavers die minder dan één kilogram wegen;

2° dierlijk afval, met uitzondering van kadavers, waarvan de productie voorspelbaar is en de ophaling vooraf is
geregeld op grond van contractuele akkoorden overeenkomstig artikel 3, § 4, tussen de producent en de erkende
ophaler;

3° verwerkt dierlijk afval.

§ 3. In afwijking van § 2, 1°, moeten middelgrote en grote veebedrijven de aanwezigheid van afval van dergelijke
kadavers, minstens één keer per week aan een erkende ophaler melden.

De minister kan ook voor andere landbouwbedrijven dan die, genoemd in het eerste lid, dezelfde verplichting
voorschrijven.

§ 4. Als dierlijk afval, uitgezonderd kadavers van landbouwdieren, bij particulieren en kleine veebedrijven
voorkomt, of op andere door de minister aangewezen plaatsen waar dierlijk afval veeleer occasioneel voorkomt, is er
geen meldingsplicht, maar ook deze producenten kunnen dit melden aan een erkende ophaler van dierlijk afval.

Als dit dierlijk afval de hoeveelheid die de minister heeft bepaald overschrijdt, zijn deze producenten wél verplicht
dit aan een erkende ophaler te melden.

§ 5. De mogelijke vrijstelling van de meldingsplicht op grond van § 2 en § 4, eerste lid, is niet van toepassing
ingeval er een vermoeden bestaat dat de betrokken producent dieren heeft met een ziekte waarvoor een aangifteplicht
geldt.

§ 6. In afwachting van de ophaling moet het dierlijk afval zo worden opgeslagen dat de risico’s voor besmetting
van mens of dier, en voor de vervuiling van het leefmilieu, beperkt worden.

De minister kan op advies van de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij bepalingen inzake de inrichting
van de kadaveropslagplaatsen en de manier van aanbieden van dierlijk afval opleggen.

De minister kan in voorkomende gevallen nadere bepalingen uitwerken inzake de manier van aanbieden en de
melding van dierlijk afval.

Art. 3. § 1. De meldingsplichtige producenten in de zin van artikel 2, § 1, § 3 en § 4, tweede lid, zijn, ingeval het
kadavers van landbouwdieren betreft, verplicht een overeenkomst te sluiten met een erkende ophaler van dierlijk afval
over de financiering van de ophaling. Deze overeenkomst kan de vorm aannemen van een abonnement.

Als een producent geen abonnement neemt in de zin van § 1, worden de ophalingen verricht tegen een vergoeding
per prestatie. Daarbij kan het maximumtarief worden toegepast dat de minister in de erkenning van een ophaler heeft
bepaald.

§ 2. De ophaling en verwerking van het volgend dierlijk afval bij particulieren, kleine veebedrijven en bedrijven
met hertachtigen is gratis :

1° runderen, varkens, geiten, schapen, eenhoevigen, hertachtigen, gevogelte, gekweekte vis en andere voor
productie gehouden dieren die op het bedrijf zijn gestorven maar niet voor menselijke consumptie zijn geslacht, met
inbegrip van de doodgeboren en ongeboren dieren;

2° kadavers, niet begrepen onder 1°, die behoren tot het runder-, varkens-, geiten- en schapenras, en tot de
eenhoevigen en hertachtigen, die niet voor menselijke consumptie zijn geslacht.

De ophaling en verwerking van dieren die bij erkende opvangcentra voor vogels en wilde dieren en bij
Dierengezondheidszorg Vlaanderen vzw gestorven zijn, is gratis.

Een erkende ophaler ontvangt voor de kosten een tegemoetkoming die wordt uitbetaald door het Fonds voor
Preventie en Sanering inzake Leefmilieu en Natuur, opgericht bij het decreet van 23 januari 1991 tot oprichting van het
Fonds voor Preventie en Sanering inzake Leefmilieu en Natuur als Gewestdienst met Afzonderlijk Beheer.

De in het vorige lid bedoelde tegemoetkoming geldt alleen als de afvalstoffen afkomstig zijn uit het Vlaamse
Gewest.

§ 3. Voor de ophaling en verwerking bij middelgrote en grote veebedrijven van het volgende dierlijk afval, komt
het Fonds voor Preventie en Sanering inzake Leefmilieu en Natuur aan de erkende ophaler of verwerker tegemoet in
de kosten die niet gedekt zijn door de tarieven van de abonnementen, bedoeld in § 1 :

1° runderen, varkens, geiten, schapen, eenhoevigen, gevogelte, gekweekte vis en andere voor productie gehouden
dieren die op het bedrijf zijn gestorven maar niet voor menselijke consumptie zijn geslacht, met inbegrip van de
doodgeboren en ongeboren dieren;

2° kadavers die niet begrepen zijn onder 1°, die behoren tot het runder-, varkens- geiten- en schapenras en tot de
eenhoevigen, en die niet voor menselijke consumptie zijn geslacht.

De in het vorige lid bedoelde tegemoetkoming geldt alleen als de afvalstoffen afkomstig zijn uit het Vlaamse
Gewest.

§ 4. Met uitzondering van de producenten van kadavers, zijn de producenten van dierlijk afval, bedoeld in
artikel 2, § 1, verplicht volgende overeenkomst te sluiten met een erkende ophaler van dierlijk afval waarin ten minste
de volgende gegevens zijn opgenomen :

1° naam, adres en erkenningsnummer van de erkende ophaler;

2° naam en adres van de inrichting waarvan het dierlijk afval afkomstig is;

3° aard van het dierlijk afval (categorie 1, 2 of 3) waarvoor de overeenkomst wordt opgesteld;

4° denaturatieverplichting voor de producenten van categorie 1-materiaal;

5° frequentie van ophalingen : er moet minstens één ophaling per twee weken gewaarborgd worden, ongeacht de
categorie;

6° de tarieven van de ophalingen;
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7° de te nemen maatregelen in geval van wanbetalingen of als ophalingen niet overeenkomstig de vastgelegde
ophaalfrequentie worden uitgevoerd;

8° afspraken inzake overmacht, vakantieregelingen, overname van contracten, enzovoort;

9° de geldigheidsduur van de overeenkomst;

10° het erkennings- of vergunningsnummer van de producent van het dierlijk afval, indien dit openbaar werd
gemaakt door het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen.

§ 5. De facturen van de ophalingen moeten worden betaald binnen 30 dagen na de effectieve ophaling, tenzij
contractueel anders is bepaald tussen de producent en de ophaler.

§ 6. De minister kan nadere bepalingen uitwerken inzake de overeenkomsten tussen meldingsplichtige
producenten en erkende ophalers van dierlijk afval en de financiering van de ophaling.

HOOFDSTUK III. — De ophaling

Art. 4. Het dierlijk afval dat overeenkomstig artikel 2 door de producent wordt gemeld, moet door een erkende
ophaler van dierlijk afval worden opgehaald binnen een termijn van twee werkdagen na de melding.

De toezichthoudende ambtenaren zoals bedoeld in artikel 9.1 van het besluit van de Vlaamse Regering van
5 december 2003 tot vaststelling van het Vlaams reglement inzake afvalvoorkoming en -beheer, kunnen in de volgende
gevallen beslissen dat een erkende ophaler van dierlijk afval het gemelde afval binnen vierentwintig uur na de melding
moet ophalen :

1° afval van dieren die verschijnselen vertoonden of vermoedelijk vertoonden van op mens of dier overdraagbare
ziekten;

2° afval van dieren die residu’s bevatten die een bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid van mens of dier.

Als een erkende ophaler van dierlijk afval het materiaal niet meer bij de producent aantreft, brengt hij de
toezichthoudende overheid daarvan op de hoogte.

Art. 5. § 1. Dierlijk afval moet worden opgehaald, vervoerd en geïdentificeerd overeenkomstig de volgende
voorschriften :

1° dierlijk afval moet worden verzameld en door een erkende ophaler van dierlijk afval naar erkende bedrijven
voor de behandeling van dierlijk afval worden vervoerd;

2° de vervoermiddelen en recipiënten voor dierlijk afval moeten, afhankelijk van de categorie, voorzien zijn van
één van de volgende opschriften in extenso :

- « Categorie 1 - Uitsluitend geschikt voor verwijdering »;

- « Categorie 2 - Niet voor dierlijke consumptie »;

- « Categorie 3 - Niet voor menselijke consumptie »;

3° de vervoermiddelen, dekzeilen en recipiënten voor onverwerkt dierlijk afval, die opnieuw kunnen worden
gebruikt, moeten na ieder gebruik gereinigd worden en ontsmet worden met een door de Federale Overheidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu erkend ontsmettingsmiddel.

§ 2. Voor elk vervoer van dierlijk afval, met uitzondering van hele kadavers en verwerkt dierlijk afval, moet een
handelsdocument worden opgemaakt, waarvan het model als bijlage I bij dit besluit is gevoegd.

§ 3. De handelsdocumenten bevatten informatie over de herkomst, de aard, de hoeveelheid, de bestemming, de
verzameling, het gebruik of de verwerking van het afval. Het model dat als bijlage I bij dit besluit is gevoegd, mag
inhoudelijk enkel worden aangepast in die zin dat de identificatie van het dierlijk afval (in deel 2) kan worden
vereenvoudigd of gespecificeerd.

De erkende ophalers van dierlijk afval stellen de handelsdocumenten, indien mogelijk, ter beschikking van de
producenten. Voor elke ophaling en verwerking van dierlijk afval wordt een apart handelsdocument opgemaakt in drie
exemplaren :

a) het originele exemplaar dat het afval op zijn weg naar de eerste verwerkende inrichting vergezelt;

b) een kopie voor de ophaler;

c) een kopie voor de producent.

Indien de erkende ophaler tevens een vergund en/of erkend bedrijf voor de verwerking of behandeling van
dierlijk afval is, volstaat de opmaak van slechts twee exemplaren :

a) het originele exemplaar dat het afval op zijn weg naar de eerste verwerkende inrichting vergezelt;

b) een kopie voor de producent.

Indien het vervoer van dierlijk afval dat tijdens eenzelfde ronde werd opgehaald door de erkende ophaler naar de
eerste erkende inrichting voor de verzameling, behandeling of verwerking wordt gevoerd en indien hierbij gebruik
wordt gemaakt van een uniek handelsdocument dat expliciet verwijst naar het unieke nummer op elk betrokken
handelsdocument van die ophaalronde, volstaat de opmaak van slechts twee exemplaren :

a) het originele exemplaar voor de ophaler;

b) een kopie voor de producent;

op voorwaarde dat de traceerbaarheid tussen de erkende ophaler en de eerste verwerkende inrichting wordt
gewaarborgd door het voornoemde unieke handelsdocument dat door beide partijen is gekend en waarvan het unieke
nummer wordt gebruikt bij de facturatie.

§ 4. Elke verantwoordelijke persoon vult het voor hem bestemde deel in en bewaart daarvan een kopie gedurende
ten minste drie jaar. Hij moet die kopie op elk verzoek van een toezichthoudende overheid kunnen voorleggen.

Elk handelsdocument is geïdentificeerd aan de hand van een uniek nummer dat uit drie onderdelen bestaat :

- een klantennummer, toegekend door de ophaler aan de producent, of het nummer van de onderneming of van
de vestigingseenheid toegewezen aan de producent door de kruispuntbank der ondernemingen;

- een code ter identificatie van de ophaler, in principe overeenstemmend met het nummer van de onderneming of
van de vestigingseenheid toegewezen door de kruispuntbank der ondernemingen;

- een identificatienummer eigen aan de ophaalronde van de vrachtwagen.
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De producent vult deel 1 en deel 2 van het handelsdocument in zodat de producerende inrichting en het te
verwerken dierlijk afval kan worden geïdentificeerd. Hij moet de hoeveelheid afval van elke aard waaruit het op te
halen lot bestaat, op de overeenstemmende regel van deel 2 van het handelsdocument aangeven in kilogram na een
daadwerkelijke weging (eventueel na weging van de samenstellende delen). Bovendien moet hij telkens als het afval
geïndividualiseerd kan worden, het aantal samenstellende eenheden van het op te halen lot vermelden.

Indien de productie aan een erkende ophaler gemeld moet worden, vult de producent deel 3 in. Hij verstuurt per
fax een kopie van het ingevulde handelsdocument naar de erkende ophaler of verwittigt deze door gebruik te maken
van een ander middel dat gelijkwaardige garanties biedt.

Bij de ophaling van het afval vult de gemachtigde van de ophaler deel 4 en zo nodig deel 5 van het
handelsdocument in.

Het originele handelsdocument en de kopie die bestemd is voor de ophaler, worden gedurende het vervoer bij het
afval gevoegd tot aan de inrichting waar het afval wordt verzameld, verwerkt of gebruikt. Een tweede kopie blijft bij
de producent. Hij houdt die kopie gedurende ten minste drie jaar ter beschikking van de toezichthoudende overheden.
De verantwoordelijke van de verzamel-, verwerkings- of gebruiksinrichting bewaart gedurende ten minste drie jaar het
originele exemplaar van het document.

§ 5. Op de factuur van de ophaling, die aan de producent van het afval gericht is, wordt formeel en eenduidig de
referentie van de desbetreffende handelsdocumenten, alsook de categorie, de aard en de hoeveelheid van het afval
vermeld. Bovendien moet de factuur in extenso de volgende tekst bevatten : « De verantwoordelijke van de inrichting
die een erkenning/registratie heeft voor het ophalen van het dierlijk afval dat op deze factuur is vermeld, bevestigt dat
dit afval in zijn geheel overgedragen werd aan een inrichting, erkend voor het intermediair hanteren, het gebruik, de
verwerking of de verwijdering. »

De producent van dierlijk afval die de factuur ontvangt waarmee wordt geattesteerd dat het dierlijk afval wel
degelijk de bestemming heeft verkregen die het was toegewezen, voegt een kopie van die factuur bij die van het
handelsdocument. Hij bewaart beide documenten gedurende ten minste drie jaar, zodat hij ze op elk verzoek van een
toezichthoudende overheid kan voorleggen.

Indien de ophaling van het dierlijk afval, bedoeld in dit artikel, niet gepaard gaat met een facturatie door de
ophaler, bezorgt die laatste aan de producent een document dat dezelfde gegevens bevat als vastgelegd voor de
facturen.

§ 6. De producent is ertoe gehouden de OVAM systematisch en schriftelijk op de hoogte te brengen in de volgende
twee gevallen :

1° als op de factuur of het document vermeldingen ontbreken die het afval beschrijven en bewijzen dat het
gehanteerd, verzameld, verwerkt of gebruikt werd;

2° als er geen factuur of document werd terugbezorgd.

§ 7. Voor elk vervoer van hele kadavers moet een vervoersdocument in drievoud opgemaakt worden waarop de
volgende gegevens vermeld zijn :

1° naam en adres van de inrichting waarvan het desbetreffende dierlijk afval afkomstig is;

2° de aard (diersoort) en de hoeveelheid van het vervoerde dierlijk afval;

3° afhankelijk van de categorie, in extenso :

- « Categorie 1 - Uitsluitend geschikt voor verwijdering »;

- « Categorie 2 - Niet voor dierlijke consumptie »;

- « Categorie 3 - Niet voor menselijke consumptie »;

4° de identificatie van de erkende ophaler van dierlijk afval;

5° naam en adres van de vergunde en/of erkende bestemming van het dierlijk afval.

De ophaler bewaart het eerste exemplaar van het vervoersdocument gedurende een periode van drie jaar.

De exploitant van het verwerkingsbedrijf bewaart het tweede exemplaar, dat ter inzage ligt van de toezichthou-
dende overheid, gedurende een periode van drie jaar.

Degene die afstand doet van het materiaal bewaart het derde exemplaar. Het wordt ter inzage van de
toezichthoudende overheid gehouden gedurende een periode van drie jaar.

Het vervoersdocument moet tijdens het vervoer van het materiaal naar de plaats van de verwerking bij het
materiaal aanwezig zijn.

Indien de ophaler en de bestemmeling dezelfde zijn, volstaan twee exemplaren van het vervoersdocument, waarbij
er één bij de producent blijft en het andere het materiaal vergezelt tijdens het vervoer naar de plaats van verwerking.

§ 8. Voor elk vervoer van verwerkt dierlijk afval zoals gedefinieerd in artikel 1, 4° van dit besluit, moet een
vervoersdocument in drievoud opgemaakt worden waarop de volgende gegevens vermeld zijn :

1° naam en adres van de inrichting waarvan het desbetreffende verwerkt dierlijk afval afkomstig is;

2° de hoeveelheid van het vervoerde verwerkt dierlijk afval;

3° afhankelijk van de categorie, in extenso :

- « Categorie 1 - Uitsluitend geschikt voor verwijdering »;

- « Categorie 2 - Niet voor dierlijke consumptie »;

- « Categorie 3 - Niet voor menselijke consumptie »;

4° de identificatie van de geregistreerde vervoerder van verwerkt dierlijk afval;

5° naam en adres van de vergunde en/of erkende bestemming van het verwerkt dierlijk afval.

De vervoerder bewaart het eerste exemplaar van het vervoersdocument gedurende een periode van drie jaar.

De bestemmeling bewaart het tweede exemplaar, dat ter inzage ligt van de toezichthoudende overheid, gedurende
een periode van drie jaar.

Degene die afstand doet van het materiaal, bewaart het derde exemplaar. Het wordt ter inzage van de
toezichthoudende overheid gehouden gedurende een periode van drie jaar.
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Het vervoersdocument moet tijdens het vervoer van het materiaal naar de bestemmeling bij het materiaal
aanwezig zijn.

Indien de vervoerder en de bestemmeling dezelfde zijn, volstaan twee exemplaren van het vervoersdocument,
waarbij er één bij de producent blijft en het andere het materiaal vergezelt tijdens het vervoer naar de plaats van
bestemming.

§ 9. De bepalingen van § 1 tot en met § 8 zijn niet van toepassing op :

1° het vervoer van dode gezelschapsdieren door de eigenaar naar dierenbegraafplaatsen, vergunde en erkende
inzamelplaatsen voor dode gezelschapsdieren en dierencrematoria;

2° het vervoer van dode gezelschapsdieren door de behandelende dierenarts, van de particulier naar de
dierenartsenpraktijk;

3° het vervoer van dierlijk afval door particulieren, afkomstig van legale thuisslachtingen en bijzondere toelatingen
in overeenkomst met artikel 23 van de Verordening (EG) Nr. 1774/2002, naar daartoe vergunde en erkende
inzamelplaatsen.

De minister kan nadere bepalingen uitwerken inzake de ophaalvoorschriften voor dierlijk afval.

Art. 6. § 1. De paragrafen 2 tot en met 4 van dit artikel gelden voor de invoer, de uitvoer en de overbrenging van
of naar het Vlaamse Gewest.

§ 2. Grensoverschrijdende transporten van dierlijk afval tussen verschillende lidstaten en derde landen kunnen
plaatshebben, mits voldaan is aan de voorschriften van de Europese Verordening (EEG) nr. 259/93 van de Raad van
1 februari 1993 betreffende toezicht en controle op de overbrenging van afvalstoffen binnen, naar en uit de Europese
Gemeenschap.

§ 3. Grensoverschrijdende transporten van verwerkt dierlijk afval zoals gedefinieerd in artikel 1, 4°, van dit besluit,
tussen verschillende lidstaten kunnen plaatshebben, mits voldaan is aan de voorschriften van de Europese Verordening
(EEG) nr. 259/93 van de Raad van 1 februari 1993 betreffende toezicht en controle op de overbrenging van afvalstoffen
binnen, naar en uit de Europese Gemeenschap.

De verplichting van het eerste lid is, mits akkoord van het land van bestemming, niet vereist voor
grensoverschrijdende transporten van verwerkt categorie 3-materiaal voor de productie van meststoffen of
bodemverbeterende middelen en van verwerkt categorie 2-materiaal voor de productie van bodemverbeterende
middelen, op voorwaarde dat voor de desbetreffende stroom een gebruikscertificaat overeenkomstig het besluit van de
Vlaamse Regering van 5 december 2003 tot vaststelling van het Vlaams reglement inzake afvalvoorkoming en -beheer
is afgeleverd.

§ 4. Onverminderd de bepalingen uit § 1 en § 2 moet voor grensoverschrijdende transporten van dierlijk afval en
verwerkt dierlijk afval zoals gedefinieerd in artikel 1 van dit besluit, het handelsdocument van Verordening (EG)
nr. 1774/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 3 oktober 2002 tot vaststelling van gezondheidsvoorschriften
inzake niet voor menselijke consumptie bestemde dierlijke bijproducten, gebruikt worden.

§ 5. De minister kan nadere bepalingen uitwerken in verband met grensoverschrijdende transporten van dierlijk
afval.

HOOFDSTUK IV. — De verwerking van dierlijk afval

Art. 7. Categorie 1-materiaal wordt, behalve als het om hele kadavers gaat, onmiddellijk na de productie
gedenatureerd door de producent overeenkomstig de Verordening (EG) nr. 999/2001 van het Europees Parlement en
de Raad van 22 mei 2001 houdende vaststelling van voorschriften inzake preventie, bestrijding en uitroeiing van
bepaalde overdraagbare spongiforme encefalopathieën, en overeenkomstig de federale wetgeving.

Al het categorie 1-materiaal wordt verwerkt in een vergunde inrichting voor de (mee-)verbranding van
afvalstoffen of wordt eerst in een erkende inrichting met warmte behandeld en vervolgens verwerkt in een vergunde
inrichting voor de (mee)verbranding van afvalstoffen.

Art. 8. Onverminderd de bepalingen van de Verordening (EG) nr. 1774/2002, kunnen de toezichthoudende
ambtenaren zoals bedoeld in artikel 9.1 van het besluit van de Vlaamse Regering van 5 december 2003 tot vaststelling
van het Vlaams reglement inzake afvalvoorkoming en -beheer, indien nodig via een schriftelijke toestemming besluiten
dat dierlijk afval door verbranding of begraving moet worden verwijderd, als :

1° het dierlijk afval residu’s bevat die de gezondheid van mens of dier kunnen schaden en die bestand zouden
kunnen zijn tegen warmtebehandeling;

2° het dierlijk afval in kwestie zich op een moeilijk bereikbare plaats bevindt;

3° de hoeveelheid en afstand van die aard zijn dat het ophalen van het afval niet verantwoord is.

De minister kan nadere bepalingen uitwerken inzake de begraving van dierlijk afval.

Art. 9. Het is verboden dierlijk afval te mengen met ander materiaal dan dierlijk afval op een andere plaats dan
in een daartoe vergunde en erkende inrichting, tenzij het dierlijke bijproducten betreft die dezelfde bestemming dienen
te krijgen.

HOOFDSTUK V. — Erkenning en registratie

Art. 10. § 1. De volgende bedrijven hebben, voor zover het dierlijk afval betreft, een erkenning van de OVAM
nodig overeenkomstig de bepalingen van dit besluit :

1° ophalers van dierlijk afval;

2° intermediaire categorie 1-, 2- of 3-bedrijven zoals gedefinieerd in bijlage 1 van de Verordening (EG)
nr. 1774/2002 ;

3° categorie 1-, 2- of 3-verwerkingsbedrijven zoals gedefinieerd in bijlage 1 van de Verordening (EG) nr. 1774/2002;

4° categorie 1-, 2- of 3-opslagbedrijven zoals gedefinieerd in bijlage 1 van de Verordening (EG) nr. 1774/2002;

5° verbrandings- en meeverbrandingsinstallaties voor dode gezelschapsdieren zoals gedefinieerd in bijlage 1 van
de Verordening (EG) nr. 1774/2002.

Bij het verlenen van de erkenning van een ophaler of verwerkingsbedrijf van categorie 1 en 2 wordt bepaald welke
criteria moeten worden nageleefd opdat het Vlaamse Gewest de kosten kan dragen die voortkomen uit ophalingen
overeenkomstig artikel 3 van dit besluit.
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§ 2. Vervoerders van dierlijk afval en verwerkt dierlijk afval hebben een registratie van de OVAM nodig.

Art. 11. De aanvraag voor een erkenning, bedoeld in artikel 10 van dit besluit, wordt per aangetekende brief
ingediend bij de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij.

Uiterlijk 30 kalenderdagen na ontvangst van de aanvraag, verklaart de OVAM de aanvraag al dan niet ontvankelijk
en volledig en betekent dat aan de aanvrager.

Indien de OVAM bij een onvolledige aanvraag om aanvullingen verzoekt, wordt de termijn, bedoeld in het tweede
lid, gestuit. De termijn, bepaald in het tweede lid, loopt verder vanaf de ontvangst van de aanvullingen.

Indien de aanvraag ontvankelijk en volledig is, doet de OVAM uitspraak uiterlijk 90 kalenderdagen na de datum
van de betekening van de ontvankelijkheid en volledigheid.

In uitzonderlijke gevallen kan een erkenning voor het ophalen of behandelen van dierlijk afval verleend worden
na een spoedprocedure die op maat van de situatie wordt voorgesteld aan de aanvrager. De aanvrager moet minimum
een beschrijving van de werkwijze en de bestemming van het afval opgeven.

Art. 12. § 1. De aanvraag tot erkenning als ophaler van dierlijk afval bevat minstens de volgende stukken als
bijlage :

1° een omschrijving van de activiteit, met vermelding van de categorie(ën) dierlijk afval;

2° de administratieve gegevens van het bedrijf;

- naam van de rechtspersoon die de aanvraag indient;

- adres van de aanvrager en in voorkomend geval de maatschappelijke en administratieve zetels en de
exploitatiezetels;

- de naam van de natuurlijke persoon die verantwoordelijk is voor de exploitatie van het bedrijf;

3° een noodplan ingeval van overmacht;

4° een beschrijving van alle reinigingsprocedures, zowel van recipiënten als vrachtwagens;

5° een beschrijving van het traceersysteem van de materiaalstromen;

6° voor ophalers van categorie 1- of 2-materiaal : een contract met een vergund en erkend verwerkingsbedrijf of
een vergunde verbrandingsinstallatie voor respectievelijk categorie 1- of categorie 2-materiaal;

7° in voorkomend geval een overzicht van de effectieve strafrechtelijke veroordelingen voor overtredingen van de
wetgeving op het vlak van milieuhygiëne gedurende de laatste vijf jaar;

8° voor ophalers van categorie 1- of 2-materiaal een bewijs van een verzekeraar, waarin aangetoond wordt dat de
aanvrager op het ogenblik van de aanvraag een verzekeringscontract heeft afgesloten dat minstens voldoet aan de
voorwaarden uit § 2 en § 3;

9° voor ophalers van kadavers van landbouwdieren de laatste resultatenrekening, zoals neergelegd op de griffie
van de bevoegde rechtbank.

§ 2. Het verzekeringscontract moet de schade dekken die veroorzaakt wordt aan derden door een incident dat zich
heeft voorgedaan tijdens het vervoer van dierlijk afval. Onder schade wordt het volgende begrepen :

1° schade ten gevolge van overlijden of lichamelijk letsel;

2° verlies van of schade aan eigendom, die niet aan de aansprakelijke persoon toebehoort;

3° inkomstenverlies dat rechtstreeks voortvloeit uit een economisch belang in het gebruik van het milieu, ten
gevolge van een aantasting van het milieu, rekening houdend met besparingen en kosten;

4° kosten van maatregelen tot herstel van het aangetaste milieu, beperkt tot de kosten die effectief gemaakt worden
of zullen gemaakt worden;

5° kosten van preventieve maatregelen, met inbegrip van elk verlies of elke schade veroorzaakt door deze
maatregelen, voor zover de schade voortvloeit uit of het resultaat is van de eigenschappen van de afvalstoffen die
betrokken zijn bij het vervoer.

§ 3. De hoogte van de dekking voor milieuschade bedraagt per schadegeval minstens 25.000 euro. Dit bedrag kan
worden gehalveerd wanneer de ingezette vervoersmiddelen een maximaal toegelaten massa van minder dan 3,5 ton
hebben.

§ 4. De verzekeraar brengt de OVAM binnen 7 dagen op de hoogte van iedere beslissing van de verzekeraar tot
opzegging, schorsing, beëindiging of enigerlei andere handeling, toestand of situatie, waarvan de verzekeraar kennis
neemt en die de dekking uit de overeenkomst in het gedrang brengt. Iedere schorsing of beëindiging heeft slechts
uitwerking drie maanden na deze mededeling aan de OVAM.

§ 5. De OVAM kan jaarlijks aan de verzekeraars informatie opvragen betreffende de schadegevallen die zich
hebben voorgedaan.

§ 6. De aanvraag tot erkenning als intermediair categorie 1-, 2- of 3-bedrijf, categorie 1-, 2- of 3- verwerkingsbedrijf,
categorie 1-, 2- of 3-opslagbedrijf of (mee)verbrandingsinstallatie voor dode gezelschapsdieren bevat, indien van
toepassing, minstens de volgende stukken als bijlage :

1. een omschrijving van de activiteit, met vermelding van de categorie(ën) dierlijk afval;

2. de administratieve gegevens van het bedrijf;

- naam van de rechtspersoon die de aanvraag indient;

- adres van de aanvrager en in voorkomend geval de maatschappelijke en administratieve zetels en de
exploitatiezetels;

- de naam van de natuurlijke persoon die verantwoordelijk is voor de exploitatie van het bedrijf;

3. de milieuvergunningstoestand;

4. een grondplan met aanduiding van de verschillende bedrijfsruimtes en procesinstallaties, de reine en onreine
zones en de eventuele scheiding van verschillende categorieën;
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5. een beschrijving van het interne controlesysteem van het bedrijf, gekoppeld aan een stroomschema met een
duidelijke omschrijving van de kritische controlepunten (op basis van HACCP of een gelijkwaardig systeem) en van
de verwerkingsmethode(n). Indien voor methode 7 geopteerd wordt, dan moeten de monsternemingen en bacteriële
analyses uitgevoerd worden door een door de OVAM erkend laboratorium;

6. een noodplan ingeval van overmacht;

7. een procedure voor ijking van de meetapparatuur voor de verwerkingsparameters en een kopie van het meest
recente ijkingscertificaat;

8. een beschrijving van alle reinigingsprocedures, zowel van recipiënten, vrachtwagens als van bedrijfsruimten;

9. een beschrijving van het traceersysteem van de materiaalstromen;

10. in voorkomend geval een overzicht van de effectieve strafrechtelijke veroordelingen voor overtredingen van de
wetgeving op het vlak van milieuhygiëne gedurende de laatste vijf jaar.

Art. 13. § 1. De Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij verleent of weigert de erkenning binnen de in
artikel 11 vernoemde termijnen. Elk erkend bedrijf krijgt een officieel nummer.

§ 2. De erkenning geldt slechts voor de gegeven termijn. De maximumtermijn van de erkenning bedraagt tien jaar.
Onder bepaalde voorwaarden die de minister vaststelt, kan die termijn evenwel overschreden worden.

§ 3. Indien uit controles van de toezichthoudende ambtenaren zoals bedoeld in artikel 9.1 van het besluit van de
Vlaamse Regering van 5 december 2003 tot vaststelling van het Vlaams reglement inzake afvalvoorkoming en -beheer,
blijkt dat niet voldaan wordt aan de voorwaarden van het erkenningsbesluit, kan de OVAM de erkenning op verzoek
van de toezichthoudende ambtenaren schorsen. De OVAM betekent de gemotiveerde schorsingsbeslissing binnen de
14 kalenderdagen na de uitspraak aan de houder van de erkenning.

§ 4. Vanaf de ontvangst van de schorsingsbeslissing beschikt de houder van de erkenning over 30 kalenderdagen
om zijn verweermiddelen aangetekend aan de OVAM te sturen. Bij overschrijding van die termijn heft de OVAM de
erkenning op. De OVAM betekent de opheffingsbeslissing aan de houder van de erkenning binnen een termijn van
14 kalenderdagen na de uitspraak.

§ 5. De OVAM maakt de schorsing ongedaan of heft de erkenning op binnen 60 kalenderdagen na de ontvangst
van de verweermiddelen. De OVAM betekent de gemotiveerde beslissing aan de houder van de erkenning binnen
14 kalenderdagen na de uitspraak.

§ 6. Als een beslissing van de OVAM binnen de voorgeschreven termijn ontbreekt, wordt de schorsing stilzwijgend
opgeheven.

§ 7. De erkenning kan opgeheven worden door de OVAM in een van de volgende gevallen :

1° het bedrijf is binnen één jaar na de betekening van de erkenning niet in werking gesteld;

2° het bedrijf heeft gedurende een ononderbroken periode van twee jaar niet gewerkt;

3° de houder van een erkenning heeft aan de erkenningverlenende overheid schriftelijk verklaard dat hij zijn
erkenning niet gebruikt.

Voor de erkenning op basis van 1° en 2° wordt opgeheven, krijgt de erkenninghouder de gelegenheid om binnen
een vastgestelde termijn de inrichting alsnog in overeenstemming te brengen met de voorwaarden die in de erkenning
zijn vastgelegd of met de technische eisen, gesteld in vervoers- en handelsdocumenten en in de erkenningsaanvraag.

§ 8. Als een erkenning door de overheid wordt geschorst of opgeheven, neemt de met toezicht belaste ambtenaar
alle maatregelen om de activiteiten van de erkenningsplichtige inrichting te beëindigen en om hinder voor de
omgeving en verontreiniging van het leefmilieu te doen stoppen of te voorkomen.

§ 9. De verleende, geschorste en opgeheven erkenningen worden als uittreksel in het Belgisch Staatsblad
gepubliceerd. De toezichthoudende overheid brengt de Europese Commissie en de andere EU-lidstaten op de hoogte
van de toekenning of de opheffing van een erkenning die overeenkomstig dit hoofdstuk wordt verleend, via een lijst
van de erkende inrichtingen met periodieke aanvullingen.

Art. 14. De voor het ophalen van dierlijk afval erkende bedrijven moeten een ophaalregister of een door de OVAM
gelijkwaardig verklaard systeem bijhouden. De registers liggen bij de exploitatiezetel ter beschikking van de
toezichthoudende overheid gedurende een periode van drie jaar.

Het ophaalregister moet ten minste de volgende gegevens vermelden :

1° de naam en het adres van de producent;

2° in voorkomend geval de datum van de melding;

3° de datum van de ophaling;

4° het nummer van het ophaaldocument;

5° de aard, samenstelling en hoeveelheid van het materiaal;

6° de naam van de verwerker.

Art. 15. § 1. De aanvraag voor een registratie als vervoerder, bedoeld in artikel 10 van dit besluit, wordt per
aangetekende brief ingediend bij de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij. De aanvraag gaat vergezeld van het
formulier, waarvan een model als bijlage II bij dit besluit is gevoegd.

Indien de aanvraag ontvankelijk en volledig is, doet de OVAM uitspraak uiterlijk 14 kalenderdagen na de datum
van ontvangst van de aanvraag.

§ 2. De Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij verleent of weigert de registratie als vervoerder binnen de in
§ 1 vernoemde termijn. De registratie geldt slechts voor de gegeven termijn. De maximumtermijn van de registratie
bedraagt tien jaar. Onder bepaalde voorwaarden die de minister vaststelt, kan die termijn evenwel overschreden
worden.

De schorsing of opheffing van de registratie door de OVAM verloopt volgens de procedure voor erkenningen, zoals
vermeld in de paragrafen 3 tot en met 8 van artikel 13.

Art. 16. Tenzij anders bepaald in dit hoofdstuk, zijn de volgende actoren inzake dierlijk afval ertoe gehouden
afvalstoffengegevens te verschaffen op eenvoudig verzoek van de OVAM :

1° de erkende ophalers en geregistreerde vervoerders;
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2° de inrichtingen voor het verwerken, intermediair hanteren, opslaan of gebruiken;

3° de producenten;

4° de gemeenten en de verenigingen van gemeenten, belast met het afvalstoffenbeheer.

HOOFDSTUK VI. — Commissie Dierlijk Afval

Art. 17. Er wordt een commissie Dierlijk Afval opgericht bij de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij.

De commissie verleent advies over de ophaling en de verwerking van dierlijk afval. Ze doet dat uit eigen beweging
of op verzoek van de minister. De minister zal binnen een termijn van 60 dagen een antwoord geven op een advies of
vraag van de commissie.

Art. 18. De commissie Dierlijk Afval is samengesteld uit :

1° vertegenwoordigers van de producenten van dierlijk afval;

2° vertegenwoordigers van de verwerkers van dierlijk afval;

3° ambtenaren van de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij;

4° ambtenaren van het departement Leefmilieu, Natuur en Energie;

5° ambtenaren van het Agentschap Landbouw en Visserij;

6° ambtenaren van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen (facultatief);

7° ambtenaren van de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid Voedselketen en Leefmilieu
(facultatief).

De minister kan nadere bepalingen uitwerken en wijst de leden aan.

Art. 19. De commissie stelt het huishoudelijk reglement op. Dat reglement bepaalt :

1° de bevoegdheden van de voorzitter en van de ondervoorzitter;

2° de bevoegdheden en werkwijze van het dagelijks bestuur;

3° de wijze van bijeenroeping en beraadslaging;

4° de frequentie van de vergaderingen;

5° de bekendmaking van de adviezen en andere handelingen.

Dit reglement wordt ter goedkeuring voorgelegd aan de minister.

HOOFDSTUK VII. — Toezicht en sancties

Art. 20. De schendingen van dit besluit worden opgespoord, vastgesteld en bestraft zoals bepaald in hoofdstuk X
en XI van het decreet van 2 juli 1981 betreffende de voorkoming en het beheer van afvalstoffen.

HOOFDSTUK VIII. — Opheffings- en overgangsbepalingen

Art. 21. Het besluit van de Vlaamse Regering van 24 mei 1995 betreffende de ophaling en de verwerking van
dierlijk afval, gewijzigd bij de besluiten van Vlaamse Regering van 3 juni 1997, 17 december 1997, 13 juli 2001,
12 oktober 2001 en 19 juli 2002, wordt opgeheven.

Art. 22. De besluiten, genomen ter uitvoering van het besluit van de Vlaamse Regering van 24 mei 1995
betreffende de ophaling en de verwerking van dierlijk afval, blijven van kracht zolang ze niet uitdrukkelijk worden
opgeheven.

HOOFDSTUK IX. — Uitvoeringsbepalingen

Art. 23. De Vlaamse minister, bevoegd voor het Leefmilieu, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 15 december 2006.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Y. LETERME

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
K. PEETERS
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Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 15 december 2006 betreffende de
ophaling en de verwerking van dierlijk afval.

Brussel, 15 december 2006.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Y. LETERME

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
K. PEETERS
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Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 15 december 2006 betreffende de
ophaling en de verwerking van dierlijk afval.

Brussel, 15 december 2006.

De minister-president van de Vlaamse Regering,

Y. LETERME

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,

K. PEETERS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2007/35146]F. 2007 — 704
15 DECEMBRE 2006. — Arrêté du Gouvernement flamand

relatif à la collecte et à la transformation des déchets animaux

Le Gouvernement flamand,

Vu l’article 20 de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles;
Vu le décret du 2 juillet 1981 relatif à la prévention et à la gestion des déchets, notamment le chapitre IV, section 5,

modifié par les décrets des 20 avril 1994 et 13 juillet 2001, et les articles 32 et 33, modifiés par les décrets des 20 avril 1994
et 21 décembre 1994;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 mai 1995 concernant la collecte et la transformation des déchets
animaux, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 3 juin 1997, 17 décembre 1997, 13 juillet 2001,
12 octobre 2001 et 19 juillet 2002;

Vu l’avis de la Commission des déchets animaux, rendu le 10 septembre 2003;
Vu l’accord du Ministre flamand chargé du Budget, donné le 11 mai 2006;
Vu l’avis n° 41.379/3 du Conseil d’Etat, donné le 10 octobre 2006, en application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des

lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;
Vu la concertation du Comité de concertation du 6 septembre 2006, telle que prévue à l’article 6, § 3bis, 5°, de la

loi spéciale précitée du 8 août 1980;
Considérant la convention entre l’Etat fédéral et les Régions concernant les sous-produits animaux non destinés à

la consommation humaine du 28 octobre 2005;
Sur la proposition du Ministre flamand des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature;
Après délibération,

Arrête :

CHAPITRE Ier. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° le Ministre : le Ministre flamand compétent pour l’Environnement;

2° lieu : un ou plusieurs terrains d’une même personne morale, qui doivent être considérés comme un ensemble
afin d’apprécier le préjudice qu’ils peuvent porter à l’homme, à l’environnement ou aux animaux, et sur lesquels
s’exercent des activités industrielles ou de service, y compris le stockage inhérent ou y afférent de matières premières,
de sous-produits, de produits intermédiaires, de produits finis et de déchets, et y compris l’infrastructure fixe ou non
et l’équipement propres à ces activités;

3° déchets animaux : sous-produits animaux, tels que définis par le Règlement (CE) n° 1774/2002, pour autant
qu’ils répondent à la définition de déchet dans le décret du 2 juillet 1981 relatif à la prévention et à la gestion des
déchets, à l’exception des ordures ménagères, des déchets de table, des anciens aliments, du lait cru, des coquilles d’œuf
et des sous-produits d’oeufs fêlés, du miel, des carapaces de crustacés, des coquilles de coquillages, du contenu du
tractus gastro-intestinal, dans la mesure où il est séparé du tractus gastro-intestinal, des excréments, des ovules, des
embryons et du sperme;

4° déchets animaux transformés : déchets animaux, transformés conformément à une des méthodes 1 jusqu’à 7,
telles que définies dans le Règlement (CE) n° 1774/2002, pour autant qu’ils répondent à la définition de déchet dans
le décret du 2 juillet 1981 relatif à la prévention et à la gestion des déchets;

5° collecteur de déchets animaux : chaque personne physique ou morale qui, après notification par un détenteur,
transfère des déchets animaux d’un lieu à un autre, par ses propres moyens ou par un collecteur agréé ou par un
transporteur enregistré;

6° transporteur de déchets animaux : chaque personne physique ou morale qui effectue le transport de déchets
animaux d’un lieu à un autre sur l’ordre d’un collecteur agréé;

7° transporteur de déchets animaux transformés : chaque personne physique ou morale qui effectue le transport
de déchets animaux transformés d’un lieu à un autre;

8° petit élevage : entreprise agricole avec un nombre d’animaux inférieur au nombre maximum d’animaux fixé par
espèce animale par le Ministre;

9° moyen ou grand élevage : entreprise agricole avec un nombre d’animaux égal ou supérieur au nombre
minimum d’animaux fixé par espèce animale par le Ministre;

10° animaux tenus pour la production agricole : bovins, porcins, caprins, ovins, équidés, volailles et tout autre
animal destiné à la production animale ou à d’autres formes de production agricole sur une exploitation agricole.

CHAPITRE II. — Obligation de notification

Art. 2. § 1er. Les producteurs de déchets animaux sont obligés de notifier la présence de ces déchets dans les
vingt-quatre heures de leur production à un collecteur de déchets animaux agréé. A l’exception des dispositions de
l’alinéa 2, les déchets animaux sont notifiés par l’envoi par fax (ou par le biais d’un autre moyen offrant des garanties
équivalentes) du document commercial pour les déchets animaux, dont le modèle est joint en annexe I du présent
arrêté, et dont les parties 1 jusqu’à 3 doivent être dûment complétées.

Les cadavres d’animaux agricoles sur les élevages ou auprès de particuliers peuvent être notifiés autrement.

§ 2. L’obligation du § 1er ne s’applique cependant pas :

1° aux cadavres pesant moins de 1 kilogramme;

2° aux déchets animaux, à l’exception de cadavres, dont la production est prévisible et dont la collecte est réglée
au préalable sur la base d’accords contractuels conformément à l’article 3, § 4, entre le producteur et le collecteur agréé;

3° aux déchets animaux transformés.

§ 3. Par dérogation au § 2, 1°, les moyens et grands élevages doivent notifier au moins une fois par semaine la
présence de déchets de tels cadavres à un collecteur agréé.
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Le Ministre peut également prévoir cette même obligation pour d’autres entreprises agricoles que celles nommées
dans le premier alinéa.

§ 4. En cas de présence de déchets animaux, à l’exception de cadavres d’animaux agricoles, auprès de particuliers
ou sur des petits élevages, ou sur d’autres lieux définis par le Ministre où la présence de déchets animaux est plutôt
occasionnelle, la notification n’est pas obligatoire, mais ces producteurs peuvent eux aussi notifier un collecteur de
déchets animaux agréé.

Par contre, si ces déchets animaux dépassent la quantité fixée par le Ministre, ces producteurs sont obligés à en
notifier un collecteur agréé.

§ 5. L’éventuelle exemption de l’obligation de notification sur la base des §§ 2 et 4, premier alinéa, ne s’applique
pas s’il y a présomption que le producteur concerné tient des animaux atteints d’une maladie sujette à l’obligation de
déclaration.

§ 6. Dans l’attente de la collecte les déchets animaux doivent être stockés de manière à limiter les risques de
contamination de l’homme ou de l’animal, et de pollution de l’environnement.

Le Ministre peut, sur avis de la « Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij » (Société publique des déchets
pour la Région flamande), imposer des dispositions concernant l’aménagement des lieux de stockage des cadavres et
le mode de présentation des déchets animaux.

Le cas échéant, le Ministre peut élaborer des dispositions complémentaires concernant le mode de présentation et
la notification des déchets animaux.

Art. 3. § 1er. Les producteurs sujets à l’obligation de notification au sens de l’article 2, §§ 1er, 3 et 4, alinéa deux,
sont, dans le cas de cadavres d’animaux agricoles, obligés à conclure un accord avec un collecteur de déchets animaux
agréé sur le financement de la collecte. Cet accord peut prendre la forme d’un abonnement.

Si un producteur ne prend pas d’abonnement au sens du § 1er, les collectes sont effectuées contre une rémunération
par prestation. Le tarif maximum prescrit par le Ministre dans l’agrément du collecteur peut alors être appliqué.

§ 2. La collecte et la transformation des déchets animaux suivants auprès de particuliers, de petits élevages et
d’entreprises avec cervidés sont gratuites :

1° bovins, porcins, caprins, ovins, équidés, cervidés, volailles, poisson de culture et autres animaux tenus pour la
production, morts dans l’entreprise mais non abattus pour la consommation humaine, y compris les animaux mort-nés
et à naître;

2° les cadavres, non visés par 1°, appartenant à la race bovine, porcine, caprine, ovine, aux équidés et aux cervidés,
non abattus pour la consommation humaine.

La collecte et la transformation d’animaux morts dans des centres d’accueil agréés pour oiseaux et animaux
sauvages et auprès de « Dierengezondheidszorg Vlaanderen VZW », sont gratuites.

Un collecteur agréé reçoit une subvention pour les frais, versée par le « Fonds voor Preventie en Sanering inzake
Leefmilieu en Natuur » (Fonds de prévention et d’assainissement en matière de l’environnement et de la nature), créé
par le décret du 23 janvier 1991 portant création du « Fonds voor Preventie en Sanering inzake Leefmilieu en Natuur »
comme service régional à gestion séparée.

La subvention visée à l’alinéa précédent ne vaut que si les déchets proviennent de la Région flamande.

§ 3. Pour la collecte et la transformation des déchets animaux suivants auprès des moyens et grands élevages, le
« Fonds voor Preventie en Sanering inzake Leefmilieu en Natuur » subventionne le collecteur ou le transformateur
agréés pour les frais non couverts par les tarifs des abonnements, visés au § 1er :

1° bovins, porcins, caprins, ovins, équidés, volailles, poisson de culture et autres animaux tenus pour la production,
morts dans l’entreprise mais non abattus pour la consommation humaine, y compris les animaux mort-nés et à naître;

2° les cadavres, non visés par 1°, appartenant à la race bovine, porcine, caprine, ovine, et aux équidés, non abattus
pour la consommation humaine.

La subvention visée à l’alinéa précédent ne vaut que si les déchets proviennent de la Région flamande.

§ 4. A l’exception des producteurs de cadavres, les producteurs de déchets animaux, visés à l’article 2, § 1er, sont
tenus de conclure l’accord suivant avec un collecteur de déchets animaux agréé contenant au moins les données
suivantes :

1° nom, adresse et numéro d’agrément du collecteur agréé;

2° nom et adresse de l’établissement dont proviennent les déchets animaux;

3° la nature des déchets animaux (catégorie 1, 2 ou 3) pour lesquels l’accord est conclu;

4° obligation de dénaturation pour les producteurs de matières de catégorie 1re;

5° la fréquence des collectes : au moins une collecte toutes les deux semaines doit être assurée, quelle que soit la
catégorie;

6° les tarifs des collectes;

7° les mesures à prendre en cas de non-paiement ou au cas où les collectes ne seraient pas effectuées conformément
à la fréquence des collectes fixée;

8° conventions en matière de force majeure, des périodes de congé, de transfert de contrats, etcetera;

9° la durée de validité de l’accord;

10° le numéro d’agrément ou d’autorisation du producteur des déchets animaux, si ce numéro a été publié par
l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire.

§ 5. Les factures des collectes sont payables dans les 30 jours de la collecte effective, sauf autres dispositions
contractuelles entre le producteur et le collecteur.

§ 6. Le Ministre peut élaborer des dispositions complémentaires en matière des accords entre les producteurs sujets
à l’obligation de notification et les collecteurs de déchets animaux agréés et du financement de la collecte.
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CHAPITRE III. — La collecte

Art. 4. Les déchets animaux notifiés par le producteur conformément à l’article 2, doivent être ramassés par un
collecteur de déchets animaux agréé dans un délai de 2 jours ouvrables de la notification.

Les fonctionnaires de surveillance tels que visés à l’article 9.1 de l’arrêté du Gouvernement flamand du
5 décembre 2003 fixant le règlement flamand relatif à la prévention et à la gestion des déchets, peuvent décider dans
les cas suivants qu’un collecteur de déchets animaux agréé doit ramasser les déchets notifiés dans les vingt-quatre
heures de la notification :

1° déchets d’animaux présentant ou suspectés d’avoir présenté des symptômes de maladies transmissibles aux
êtres humains ou aux animaux;

2° déchets d’animaux contenant des résidus susceptibles de menacer la santé des êtres humains ou des animaux.

Si le collecteur de déchets animaux agréé ne trouve plus les matières auprès du producteur, il en informe l’autorité
de tutelle.

Art. 5. § 1er. Les déchets animaux doivent être ramassés, transportés et identifiés conformément aux prescriptions
suivantes :

1° les déchets animaux doivent être rassemblés, et transportés par un collecteur de déchets animaux agréé à des
entreprises de transformation de déchets animaux agréées;

2° les véhicules et les récipients pour déchets animaux doivent, en fonction de la catégorie, être munis d’une des
inscriptions suivantes in extenso :

- « Catégorie 1re - Destiné uniquement à être éliminé »;

- « Catégorie 2 - Non destiné à la consommation animale »;

- « Catégorie 3 - Non destiné à la consommation humaine »;

3° les véhicules, bâches et récipients réutilisables pour les déchets animaux non transformés, doivent être nettoyés
et désinfectés après chaque usage avec un désinfectant agréé par le Service public fédéral Santé publique, Sécurité de
la Chaîne alimentaire et Environnement.

§ 2. Pour chaque transport de déchets animaux, à l’exception de cadavres entiers et de déchets animaux
transformés, un document commercial doit être établi, dont le modèle est joint en annexe Ire du présent arrêté.

§ 3. Les documents commerciaux contiennent des informations sur l’origine, la nature, la quantité, la destination,
le rassemblement, l’usage ou la transformation des déchets. Le modèle joint en annexe Ire du présent arrêté ne peut être
adapté au niveau du contenu que dans la mesure où l’identification des déchets animaux (dans la partie 2) peut être
simplifiée ou spécifiée.

Si possible, les collecteurs de déchets animaux agréés mettent les documents commerciaux à la disposition des
producteurs. Pour chaque collecte et chaque transformation de déchets animaux un document commercial séparé est
établi en trois exemplaires :

a) l’exemplaire original qui accompagne les déchets jusqu’au premier établissement de transformation;

b) une copie pour le collecteur;

c) une copie pour le producteur.

Si le collecteur agréé est également une entreprise autorisée et/ou agréée pour la transformation ou le traitement
de déchets animaux, il suffit d’établir deux exemplaires :

a) l’exemplaire original qui accompagne les déchets jusqu’au premier établissement de transformation;

b) une copie pour le producteur.

Si les déchets animaux, ramassés par le collecteur agréé lors d’une même tournée, sont transportés au premier
établissement agréé pour le rassemblement, le traitement ou la transformation, et si un document commercial unique
est utilisé, qui mentionne explicitement le numéro unique figurant sur chaque document commercial concerné de cette
tournée de collecte, il suffit d’établir seulement deux exemplaires :

a) l’exemplaire original pour le collecteur;

b) une copie pour le producteur;

à condition que la traçabilité entre le collecteur agréé et le premier établissement de transformation soit garantie
par le document commercial unique précité qui est connu par les deux parties et dont le numéro unique est utilisé lors
de la facturation.

§ 4. Chaque personne responsable remplit la partie réservée pour lui et en conserve une copie pendant au moins
trois ans. Il doit être en état de produire cette copie à chaque demande d’une autorité de tutelle.

Chaque document commercial est identifié à l’aide d’un numéro unique composé de trois parties :

- un numéro de client, attribué par le collecteur au producteur, ou le numéro d’entreprise ou d’unité
d’établissement attribué au producteur par la Banque-Carrefour des Entreprises;

- un code d’identification du collecteur, correspondant en principe au numéro d’entreprise ou d’unité
d’établissement attribué par la Banque-Carrefour des Entreprises;

- un numéro d’identification propre à la tournée de collecte du camion.

Le producteur remplit les parties 1re et 2 du document commercial pour que l’établissement producteur et les
déchets animaux à transformer puissent être identifiés. Il doit indiquer la quantité des déchets de chaque nature
composant le lot à ramasser, sur la ligne correspondante de la partie 2 du document commercial en kilogrammes après
pesage effectif (éventuellement après pesage des parties composantes). Il doit en outre, chaque fois que les déchets
permettent d’être individualisés, mentionner la quantité d’unités composantes du lot à ramasser.

Si la production doit être notifiée à un collecteur agréé, le producteur remplit la partie 3. Il envoie par fax une copie
du document commercial rempli au collecteur agréé ou le prévient par le biais d’un autre moyen offrant des garanties
équivalentes.

Au moment de la collecte des déchets le mandataire du collecteur remplit la partie 4 et si nécessaire la partie 5 du
document commercial.
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Pendant le transport le document commercial original et la copie destinée au collecteur accompagnent les déchets
jusqu’à l’établissement où les déchets sont rassemblés, transformés ou utilisés. Le producteur garde une deuxième
copie, qu’il tient pendant au moins trois ans à la disposition des autorités de tutelle. Le responsable de l’établissement
où les déchets sont rassemblés, transformés ou utilisés conserve l’exemplaire original du document pendant au moins
trois ans.

§ 5. La facture de la collecte, adressée au producteur des déchets, mentionne de façon formelle et univoque la
référence des documents commerciaux concernés, ainsi que la catégorie, la nature et la quantité des déchets. En outre
la facture doit contenir le texte suivant in extenso : « Le responsable de l’établissement agréé/enregistré pour la collecte
des déchets animaux mentionnés sur cette facture, confirme que ces déchets ont été transférés dans leur totalité à un
établissement agréé pour la manipulation intermédiaire, l’usage, la transformation ou l’élimination. »

Le producteur de déchets animaux qui reçoit la facture attestant que les déchets animaux ont effectivement reçu
la destination qui leur était réservée, joint une copie de cette facture à celle du document commercial. Il conserve les
deux documents pendant au moins trois ans, afin de pouvoir les produire à chaque demande d’une autorité de tutelle.

Si la collecte des déchets animaux, visés dans cet article, n’est pas suivie d’une facturation par le collecteur, ce
dernier fournit au producteur un document contenant les mêmes données que celles prescrites pour les factures.

§ 6. Le producteur est tenu d’informer l’OVAM systématiquement et par écrit dans les deux cas suivants :

1° s’il manque sur la facture ou sur le document des mentions décrivant les déchets et prouvant qu’ils ont été
manipulés, rassemblés, transformés ou utilisés;

2° si aucune facture ou aucun document a été renvoyé.

§ 7. Pour chaque transport de cadavres entiers un document de transport doit être établi en trois exemplaires,
mentionnant les données suivantes :

1° nom et adresse de l’établissement dont proviennent les déchets animaux concernés;

2° la nature (espèce animale) et la quantité des déchets animaux transportés;

3° en fonction de la catégorie, in extenso :

- « Catégorie 1re - Destiné uniquement à être éliminé »;

- « Catégorie 2 - Non destiné à la consommation animale »;

- « Catégorie 3 - Non destiné à la consommation humaine »;

4° l’identification du collecteur de déchets animaux agréé;

5° nom et adresse du destinataire autorisé et/ou agréé des déchets animaux.

Le collecteur conserve le premier exemplaire du document de transport pendant une période de trois ans.

L’exploitant de l’entreprise de transformation conserve le deuxième exemplaire, pour consultation par l’autorité de
tutelle, pendant une période de trois ans.

La partie qui se défait des matières conserve le troisième exemplaire, le tenant à la disposition de l’autorité de
tutelle pendant une période de trois ans.

Pendant le transport des matières vers le lieu de transformation le document de transport doit accompagner les
matières.

Si le collecteur et le destinataire sont les mêmes, il suffit de deux exemplaires du document de transport, dont l’un
est gardé par le producteur et l’autre accompagne les matières pendant le transport vers le lieu de transformation.

§ 8. Pour chaque transport de déchets animaux transformés, tels que définis à l’article 1er, 4° du présent arrêt, un
document de transport doit être établi en trois exemplaires, mentionnant les données suivantes :

1° nom et adresse de l’établissement dont proviennent les déchets animaux transformés concernés;

2° la quantité des déchets animaux transformés transportés;

3° en fonction de la catégorie, in extenso :

- « Catégorie 1re - Destiné uniquement à être éliminé »;

- « Catégorie 2 - Non destiné à la consommation animale »;

- « Catégorie 3 - Non destiné à la consommation humaine »;

4° l’identification du transporteur de déchets animaux transformés enregistré;

5° nom et adresse du destinataire autorisé et/ou agréé des déchets animaux transformés.

Le transporteur conserve le premier exemplaire du document de transport pendant une période de trois ans.

Le destinataire conserve le deuxième exemplaire, pour consultation par l’autorité de tutelle, pendant une période
de trois ans.

La partie qui se défait des matières conserve le troisième exemplaire, le tenant à la disposition de l’autorité de
tutelle pendant une période de trois ans.

Pendant le transport des matières vers le destinataire le document de transport doit accompagner les matières.

Si le transporteur et le destinataire sont les mêmes, il suffit de deux exemplaires du document de transport, dont
l’un est gardé par le producteur et l’autre accompagne les matières pendant le transport vers le lieu de destination.

§ 9. Les dispositions des §§ 1er jusqu’à 8 ne s’appliquent pas :

1° au transport d’animaux de compagnie morts effectué par le propriétaire vers des cimetières animaliers, des lieux
de collecte autorisés et agréés pour animaux de compagnie morts et des crématoires animaliers;

2° au transport d’animaux de compagnie morts effectué par le vétérinaire traitant, du particulier vers le cabinet du
vétérinaire;

3° au transport de déchets animaux par des particuliers, provenant d’abattages à domicile légaux ou aux
dérogations spéciales conformément à l’article 23 du Règlement (CE) n° 1774/2002, vers des lieux de collecte autorisés
et agréés.

Le Ministre peut élaborer des dispositions complémentaires en matière des prescriptions de collecte des déchets
animaux.
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Art. 6. § 1er. Les paragraphes 2 jusqu’à 4 du présent article s’appliquent à l’importation, à l’exportation et au
transfert de ou vers la Région flamande.

§ 2. Des transports transfrontaliers de déchets animaux entre différents états membres et pays tiers peuvent avoir
lieu, à condition de satisfaire aux prescriptions du Règlement européen (CEE) n° 259/93 du Conseil, du 1er février 1993,
concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne.

§ 3. Des transports transfrontaliers de déchets animaux transformés, tels que définis à l’article 1, 4°, du présent
arrêté, entre différents états membres peuvent avoir lieu, à condition de satisfaire aux prescriptions du Règlement
européen (CEE) n° 259/93 du Conseil, du 1er février 1993, concernant la surveillance et le contrôle des transferts de
déchets à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne.

Moyennant l’accord du pays destinataire, l’obligation du premier alinéa n’est pas exigée pour les transports
transfrontaliers de matières transformées de catégorie 3 pour la production d’engrais ou d’amendements du sol et de
matières transformées de catégorie 2 pour la production d’amendements du sol, à condition que pour le transfert
concerné un certificat d’utilité soit délivré conformément à l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 décembre 2003
fixant le règlement flamand relatif à la prévention et à la gestion des déchets.

§ 4. Sans préjudice des dispositions des §§ 1er et 2 le document commercial du Règlement (CE) n° 1774/2002 du
Parlement européen et du Conseil du 3 octobre 2002 établissant des règles sanitaires applicables aux sous-produits
animaux non destinés à la consommation humaine doit être utilisé pour les transports transfrontaliers de déchets
animaux et de déchets animaux transformés tels que définis à l’article 1er du présent arrêté.

§ 5. Le Ministre peut élaborer des dispositions complémentaires concernant les transports transfrontaliers de
déchets animaux.

CHAPITRE IV. — La transformation des déchets animaux

Art. 7. Sauf s’il s’agit de cadavres entiers, les matières de catégorie 1re sont dénaturées par le producteur
immédiatement après la production conformément au Règlement (CE) n°999/2001 du Parlement européen et du
Conseil du 22 mai 2001 fixant les règles pour la prévention, le contrôle et l’éradication de certaines encéphalopathies
spongiformes transmissibles, et conformément à la législation fédérale.

Toute matière de catégorie 1re est transformée dans un établissement autorisé pour l’incinération ou la
co-incinération de déchets ou est d’abord traitée par la chaleur dans un établissement agréé et ensuite transformée dans
un établissement autorisé pour l’incinération ou la co-incinération de déchets.

Art. 8. Sans préjudice des dispositions du Règlement (CE) n° 1774/2002, les fonctionnaires de surveillance tels que
visés à l’article 9.1 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 décembre 2003 fixant le règlement flamand relatif à la
prévention et à la gestion des déchets peuvent, si nécessaire par autorisation écrite, conclure que les déchets animaux
doivent être éliminés par incinération ou par enterrement, si :

1° les déchets animaux contiennent des résidus susceptibles de nuire à la santé des êtres humains ou des animaux
et qui pourraient être résistants au traitement par la chaleur;

2° les déchets animaux concernés se trouvent à un endroit difficilement accessible;

3° la quantité et la distance sont telles que la collecte des déchets n’est pas justifiable.

Le Ministre peut élaborer des dispositions complémentaires concernant l’enterrement des déchets animaux.

Art. 9. Il est interdit de mélanger des déchets animaux avec d’autres matières que des déchets animaux dans un
autre lieu qu’un établissement autorisé et agréé à cet effet, sauf s’il s’agit de sous-produits animaux qui doivent recevoir
la même destination.

CHAPITRE V. — Agrément et enregistrement

Art. 10. § 1er. Pour autant qu’il s’agit de déchets animaux, les entreprises suivantes doivent être agréées par
l’OVAM conformément aux dispositions du présent arrêté :

1° les collecteurs de déchets animaux;

2° les établissements intermédiaires de catégorie 1re, 2 ou 3, tels que définis dans l’annexe 1re du Règlement (CE)
n° 1774/2002 ;

3° les usines de transformation de catégorie 1re, 2 ou 3, telles que définies dans l’annexe 1re du Règlement (CE)
n° 1774/2002;

4° les établissements d’entreposage de catégorie 1re, 2 ou 3, tels que définis dans l’annexe 1re du Règlement (CE)
n° 1774/2002;

5° les installations d’incinération et de co-incinération d’animaux de compagnie morts tels que définis dans
l’annexe 1 du Règlement (CE) n° 1774/2002.

Lors de l’octroi de l’agrément d’un collecteur ou d’un établissement de transformation de catégorie 1re et 2 il est
défini quels critères doivent être respectés afin que la Région flamande puisse supporter les coûts issus des collectes
conformément à l’article 3 du présent arrêté.

§ 2. Les transporteurs de déchets animaux et de déchets animaux transformés doivent être enregistrés par l’OVAM.

Art. 11. La demande d’un agrément, visé à l’article 10 du présent arrêté, est adressée par lettre recommandée à la
« Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij ».

Dans les 30 jours calendriers de la réception de la demande, l’OVAM déclare la demande recevable et complète,
ou non, et le notifie au demandeur.

Si l’OVAM demande des compléments dans le cas d’une demande incomplète, le délai, visé au deuxième alinéa,
est interrompu. Le délai, visé au deuxième alinéa, reprend dès la réception des compléments.

Si la demande est recevable et complète, l’OVAM se prononce dans les 90 jours calendriers de la date de notification
de recevabilité et de complétude.

Dans certains cas exceptionnels un agrément pour la collecte ou le traitement de déchets animaux peut être octroyé
après une procédure d’urgence proposée au demandeur sur mesure de la situation. Le demandeur doit fournir au
minimum une description du mode opératoire et de la destination des déchets.
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Art. 12. § 1er. La demande d’agrément de collecteur de déchets animaux contient au moins les pièces suivantes en
annexe :

1° une description de l’activité, avec mention de la ou des catégories de déchets animaux;

2° les données administratives de l’entreprise;

- le nom de la personne morale adressant la demande;

- l’adresse du demandeur et, le cas échéant, les sièges social et administratif et les sièges d’exploitation;

- le nom de la personne physique, responsable pour l’exploitation de l’entreprise;

3° un plan d’urgence en cas de force majeure;

4° une description de toutes les procédures de nettoyage, tant des récipients que des camions;

5° une description du système de traçabilité des flux de matières;

6° pour les collecteurs de matières de catégorie 1re ou 2 : un contrat avec un établissement de transformation
autorisé et agréé ou avec une installation d’incinération autorisée pour des matières respectivement de catégorie 1re ou
2;

7° le cas échéant, un aperçu des condamnations pénales effectives pour infractions à la législation en matière
d’hygiène de l’environnement pendant les cinq dernières années;

8° pour les collecteurs de matières de catégorie 1re ou 2 une preuve d’un assureur, démontrant que, au moment de
la demande, le demandeur a conclu un contrat d’assurance qui répond au moins aux conditions des §§ 2 et 3;

9° pour les collecteurs de cadavres d’animaux agricoles le dernier compte des résultats, déposé au greffe du
tribunal compétent.

§ 2. Le contrat d’assurance doit couvrir les dégâts occasionnés à des tiers par un incident qui s’est produit pendant
le transport de déchets animaux. Par dégâts il faut entendre :

1° dégâts suite à un décès ou à une blessure physique;

2° perte de ou dégâts à une propriété n’appartenant pas à la personne civilement responsable;

3° perte de revenus issue directement d’un intérêt économique dans l’usage de l’environnement, en conséquence
d’une contamination de l’environnement, compte tenu des économies et des coûts;

4° coûts de mesures visant à réparer l’environnement contaminé, limités aux coûts qui sont ou qui seront
effectivement réalisés;

5° coûts de mesures préventives, y compris toute perte ou tout dégât causé par ces mesures, pour autant que les
dégâts proviennent ou résultent des propriétés des déchets concernés dans le transport.

§ 3. La couverture des dégâts environnementaux s’élève au moins à 25.000 euros par sinistre. Ce montant peut être
réduit de moitié si les moyens de transport employés ont une masse maximale autorisée de moins de 3,5 tonnes.

§ 4. L’assureur informe l’OVAM dans les 7 jours de chaque décision de l’assureur de résiliation, de suspension, de
cessation ou de toute autre acte, état ou situation, dont l’assureur prend connaissance et qui compromet la couverture
du contrat. Toute suspension ou cessation ne prend effet qu’après trois mois de la notification à l’OVAM.

§ 5. L’OVAM peut demander annuellement aux assureurs des informations concernant les sinistres qui se sont
produits.

§ 6. La demande d’agrément en tant qu’établissement intermédiaire de catégorie 1re, 2 ou 3, usine de
transformation de catégorie 1re, 2 ou 3, établissement d’entreposage de catégorie 1re, 2 ou 3 ou installation d’incinération
ou de co-incinération d’animaux de compagnie morts, contient, si applicable, au moins les pièces suivantes en annexe :

1. une description de l’activité, avec mention de la ou des catégories de déchets animaux;

2. les données administratives de l’entreprise;

- le nom de la personne morale adressant la demande;

- l’adresse du demandeur et, le cas échéant, les sièges social et administratif et les sièges d’exploitation;

- le nom de la personne physique, responsable pour l’exploitation de l’entreprise;

3. l’état de l’autorisation écologique;

4. un plan de surface indiquant les différents locaux de l’entreprise et les installations de processus, les zones
propres et non propres et la séparation éventuelle des différentes catégories;

5. une description du système de contrôle interne de l’entreprise, liée à un schéma des flux avec une description
claire des points de contrôle critiques (sur la base de HACCP ou d’un système équivalent) et de la ou des méthodes
de transformation. Si la méthode 7 est choisie, les prises d’échantillons et les analyses bactériologiques doivent être
effectuées par un laboratoire agréé par l’OVAM.

6. un plan d’urgence en cas de force majeure;

7. une procédure d’étalonnage des appareils de mesure pour les paramètres de transformation et une copie du plus
récent certificat d’étalonnage;
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8. une description de toutes les procédures de nettoyage, tant des récipients que des camions et des locaux de
l’entreprise;

9. une description du système de traçabilité des flux de matières;

10. le cas échéant, un aperçu des condamnations pénales effectives pour infractions à la législation en matière
d’hygiène de l’environnement pendant les cinq dernières années.

Art. 13. § 1er. La « Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij » octroie ou refuse l’agrément dans les délais
mentionnés à l’article 11. Chaque entreprise agréée reçoit un numéro officiel.

§ 2. L’agrément n’est valable que pour le délai indiqué. Le délai maximal de l’agrément est de dix ans. Cependant,
sous certaines conditions fixées par le Ministre, ce délai peut être dépassé.

§ 3. Si des contrôles des fonctionnaires de surveillance tels que visés à l’article 9.1 de l’arrêté du Gouvernement
flamand du 5 décembre 2003 fixant le règlement flamand relatif à la prévention et à la gestion des déchets, font
apparaître que les conditions de l’arrêté d’agrément ne sont pas respectées, l’OVAM peut suspendre l’agrément à la
demande des fonctionnaires de surveillance. L’OVAM notifie la décision motivée de suspension dans les 14 jours
calendriers du prononcé au titulaire de l’agrément.

§ 4. Dès réception de la décision de suspension le titulaire de l’agrément dispose de 30 jours calendriers pour
adresser ses moyens de défense par lettre recommandée à l’OVAM. En cas de dépassement de ce délai l’OVAM retire
l’agrément. L’OVAM notifie la décision de retrait au titulaire de l’agrément dans un délai de 14 jours calendriers du
prononcé.

§ 5. L’OVAM annule la suspension ou retire l’agrément dans les 60 jours calendriers de la réception des moyens
de défense. L’OVAM notifie la décision motivée au titulaire de l’agrément dans les 14 jours calendriers du prononcé.

§ 6. A défaut d’une décision de l’OVAM dans le délai prescrit, la suspension est annulée tacitement.

§ 7. L’OVAM peut retirer l’agrément dans l’un des cas suivants :

1° l’entreprise n’est pas entrée en opération dans l’année suivant la notification de l’agrément;

2° l’entreprise n’a pas été en opération pendant une période ininterrompue de deux ans;

3° le titulaire d’un agrément a déclaré par écrit à l’autorité octroyant l’agrément qu’il ne fait pas usage de son
agrément.

Avant que l’agrément soit retiré sur la base de 1° et de 2°, le titulaire de l’agrément a la possibilité de conformer
l’établissement dans un délai déterminé aux conditions stipulées dans l’agrément ou aux exigences techniques, fixées
dans les documents de transport ou commerciaux et dans la demande d’agrément.

§ 8. Lorsqu’un agrément est suspendu ou retiré par l’autorité, le fonctionnaire chargé de la surveillance prend
toutes les mesures afin de mettre fin aux activités de l’établissement sujet à l’obligation d’agrément et d’arrêter ou de
prévenir toute nuisance aux environs et toute contamination de l’environnement.

§ 9. Les agréments octroyés, suspendus et retirés sont publiés par extrait dans le Moniteur belge. L’autorité de tutelle
informe la Commission européenne et les autres états membres de l’UE de l’octroi ou du retrait d’un agrément octroyé
conformément au présent chapitre, par une liste des établissements agréés avec des suppléments périodiques.

Art. 14. Les entreprises agréées pour la collecte des déchets animaux doivent tenir un registre des collectes ou un
système déclaré équivalent par l’OVAM. Les registres sont tenus disponibles pour l’autorité de tutelle au siège
d’exploitation pendant une période de trois ans.

Le registre des collectes doit mentionner au moins les données suivantes :

1° le nom et l’adresse du producteur;

2° le cas échéant, la date de notification;

3° la date de la collecte;

4° le numéro du document de collecte;

5° la nature, la composition et la quantité des matières;

6° le nom du transformateur.

Art. 15. § 1er. La demande d’un enregistrement en tant que transporteur, visé à l’article 10 du présent arrêté, est
adressée par lettre recommandée à la « Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij ». La demande est accompagnée
du formulaire dont un modèle est joint en annexe II du présent arrêté.

Si la demande est recevable et complète, l’OVAM se prononce dans les 14 jours calendriers de la date de réception
de la demande.

§ 2. La « Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij » octroie ou refuse l’enregistrement en tant que transporteur
dans le délai mentionné au § 1er. L’enregistrement n’est valable que pour le délai indiqué. Le délai maximal de
l’enregistrement est de dix ans. Cependant, sous certaines conditions fixées par le Ministre, ce délai peut être dépassé.

La suspension ou le retrait de l’enregistrement par l’OVAM se déroule selon la procédure pour les agréments, telle
que décrite aux paragraphes 3 jusqu’à 8 de l’article 13.

Art. 16. Sauf dispositions contraires dans le présent chapitre, les acteurs suivants en matière de déchets animaux
sont tenus de fournir des données concernant les déchets sur simple demande de l’OVAM :

1° les collecteurs agréés et les transporteurs enregistrés;
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2° les établissements pour la transformation, la manipulation intermédiaire, l’entreposage ou l’usage;

3° les producteurs;

4° les communes et les associations de communes, chargées de la gestion des déchets.

CHAPITRE VI. — Commission des déchets animaux

Art. 17. Une Commission des déchets animaux est créée auprès de la « Openbare Vlaamse Afvalstoffen-
maatschappij ».

La Commission rend des avis, d’initiative ou à la demande du Ministre, sur la collecte et la transformation des
déchets animaux. Le Ministre répondra dans un délai de 60 jours sur un avis ou une demande de la commission.

Art. 18. La Commission des déchets animaux est composée de :

1° représentants des producteurs de déchets animaux;

2° représentants des transformateurs de déchets animaux;

3° fonctionnaires de la « Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij »;

4° fonctionnaires du Département de l’Environnement, de la Nature et de l’Energie;

5° fonctionnaires de l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche;

6° fonctionnaires de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire (facultatif);

7° fonctionnaires du Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement
(facultatif).

Le Ministre peut élaborer des dispositions complémentaires et désigne les membres.

Art. 19. La commission rédige le règlement d’ordre intérieur. Ce règlement définit :

1° les compétences du président et du vice-président;

2° les compétences et le fonctionnement du bureau exécutif;

3° le mode de convocation et de délibération;

4° la fréquence des réunions;

5° la publication des avis et d’autres actes.

Ce règlement est soumis pour approbation au Ministre.

CHAPITRE VII. — Contrôle et sanctions

Art. 20. Les infractions au présent arrêté sont recherchées, constatées et punies conformément aux dispositions
des chapitres X et XI du décret du 2 juillet 1981 relatif à la prévention et à la gestion des déchets.

CHAPITRE VIII. — Dispositions abrogatoires et transitoires

Art. 21. L’arrêté du Gouvernement flamand du 24 mai 1995 concernant la collecte et la transformation des déchets
animaux, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 3 juin 1997, 17 décembre 1997, 13 juillet 2001,
12 octobre 2001 et 19 juillet 2002, est abrogé.

Art. 22. Les arrêtés pris en exécution de l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 mai 1995 concernant la collecte
et la transformation des déchets animaux, restent en vigueur jusqu’à leur abrogation explicite.

CHAPITRE IX. — Dispositions d’exécution

Art. 23. Le Ministre flamand qui a l’Environnement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 15 décembre 2006.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Y. LETERME

Le Ministre flamand des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature,
K. PEETERS
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Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement flamand du 15 décembre 2006 relatif à la collecte et à la
transformation des déchets animaux.

Bruxelles, le 15 décembre 2006.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Y. LETERME

Le Ministre flamand des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature,
K. PEETERS
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Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement flamand du 15 décembre 2006 relatif à la collecte et à la
transformation des déchets animaux.

Bruxelles, le 15 décembre 2006.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Y. LETERME

Le Ministre flamand des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature,
K. PEETERS
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